Erasmus+

ZMLUVA O POSKYTNUTI GRANTU na:

Projekt v ramci programu ERASMUS+!

CISLO ZMLUVY - 2014-1-SK01-KA102-000261

Slovenska akademicka asociacia pre medzinarodnu spolupracu

Narodna agentira programu Erasmus+ pre vzdelavanie a odbornt pripravu
Obcianske zdruzenie registrované na Ministerstve vnttra SR

C. VVS/1-900/90-5826-4

Krizkova 9

811 04 Bratislava

e-mail: erasmusplus@saaic.sk

I1CO: 30778867

DIC: 2020900563,

narodna agentira (d’alej len ,,NA*), ktorti na ucely podpisu tejto zmluvy zastupuje
Mgr. Irena Fonodova, vykonna riaditel’ka,

a ktora vystupuje na zéklade poverenia Eurdpskej komisie (d’alej len ,,Komisia®)

na jednej strane,

a

PIny nazov inStitacie Obchodna akadémia DuSana Metoda Janotu
Oficidlna pravna forma ...

Oficialna adresa Ul.17.novembra 2701, 02201 Cadca

E-mail jkonarikova@oadmj.sk, kullova.maria@gmail.com
ICO 00162043

DIC

PIC ¢islo 945598293

d’alej len ,,prijemca®, ktorého na ucely podpisu tejto zmluvy zastupuje Ing. Jitka Konarikova,
riaditel’ka
na druhej strane,

! http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/documents/erasmus-plus-legal-base_en.pdf
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SA DOHODLI

na osobitnych podmienkach (d’alej len ,,0sobitné podmienky*) cast’ I, na vSeobecnych
podmienkach (d’alej len ,,vSeobecné podmienky*) ¢ast’ 11
a tychto prilohéach:

Priloha I Opis projektu

Priloha I  Odhadovany rozpocet

Priloha IIT  Finanéné a zmluvné pravidla

Priloha IV Formulare zmluvnych dokumentov pouzivané medzi prijemcom a ucastnikmi

ktoré tvoria neoddelite'na sucast’ tejto zmluvy (d’alej len ,,zmluva‘).

Ustanovenia osobitnych podmienok maji prednost pred ustanoveniami vSeobecnych
podmienok, ktoré su zverejnené na www.erasmusplus.sk.

Ustanovenia osobitnych a v§eobecnych podmienok maju prednost’ pred ustanoveniami priloh.
Ustanovenia prilohy III maji prednost’ pred ustanoveniami inych priloh.

Ustanovenia prilohy II maji prednost’ pred ustanoveniami prilohy 1.
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CAST I - OSOBITNE PODMIENKY

CLANOK 1.1 PREDMET ZMLUVY

1.1.1 NA sa rozhodla udelit’ grant za podmienok stanovenych v osobitnych podmienkach,
vieobecnych podmienkach a v prilohach tejto zmluvy na projekt s nazvom Prehibenie
odbornych a jazykovych kompetencii pre tispeSné uplatnenie sa na medzinarodnom
trhu prace (d’alej len ,,projekt™) v rdmci programu Erasmus+, KI'i¢ova akcia 1: Vzdelavacia
mobilita jednotlivcov, ako sa popisuje Vv prilohe 1.

1.1.2 Podpisom zmluvy prijemca prijima grant a suhlasi s realizaciou projektu, konajic na
vlastni zodpovednost'.

CLANOK 1.2 NADOBUDNUTIE UCINNOSTI ZMLUVY A TRVANIE

.21 Zmluva nadobtda G¢innost’ v den jej podpisu poslednou zo zmluvnych stran.

1.2.2 Projekt trva od 01.12.2014 do 30.11.2015 vratane.

CLANOK 1.3 MAXIMALNA VYSKA A FORMA GRANTU
.3.1 Maximalny schvaleny grant

Maximalna vy$ka grantu je 32 535 EUR a ma formu jednotkovych prispevkov a refundacie
opravnenych realnych nakladov v sulade s nasledujucimi opatreniami:

(a) opravnené naklady Specifikované v ¢lanku I1.16;

(b) odhadovany rozpocet $pecifikovany v prilohe II;

(c) finan¢né pravidla Specifikované v prilohe III.

1.3.2 Presuny Vv ramci rozpoctu

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok I1.10 a za predpokladu, Ze projekt sa realizuje v sulade s
prilohou I, prijemca moéze upravit odhadovany rozpocet uvedeny v prilohe II
prostrednictvom presunov medzi r6znymi rozpoctovymi kategoriami, bez toho, aby sa tato
uprava povazovala za zmenu adoplnenie zmluvy vzmysle ¢lanku I1.11, reSpektujic
nasledujuce pravidla:

(@) Prijemca moze presunat max. 100% prostriedkov pridelenych na podporu na
organizaciu do rozpoctovych kategorii cesta a individudlna podpora;

(b) Prijemca mo6ze presunut’ prostriedky z akejkol'vek rozpoctovej kategorie do kategorie
podpora na Specialne potreby, aj ked’ povodne neboli ziadne prostriedky pridelené na
tuto podporu, ako je uvedené v prilohe II;

(c) Prijemca moze presunut’ max. 50% prostriedkov pridelenych na jazykovu pripravu do
rozpoctovych kategorii cesta a individualna podpora uciacich sa;
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(d) Prijemca moze presunut’ max. 100% prostriedkov pridelenych na cestu a individudlnu
podporu mobility zamestnancov do rozpocétovych kategérii cesta a individudlna
podpora uciacich sa;

(e) Prijemca moze presunut’ max. 100% prostriedkov pridelenych na cestu a individudlnu

podporu mobility ucéiacich sa v Skolach poskytujacich OVP do rozpoctovych kategorii
cesta a individualna podpora uciacich sa v podnikoch.

CLANOK 1.4 SPRAVY A PLATOBNY KALENDAR
Uplatiiuju sa nasledujuce podmienky, tykajice sa podavania sprav a platobné podmienky:
.41 Prvé predfinancovanie

Predfinancovanie mé poskytnit’ prijemcovi pociatocnu hotovost'.

NA je povinna vyplatit’ prijemcovi do 30 kalendarnych dni odo diia nadobudnutia G¢innosti
zmluvy prva splatku predfinancovania vo vyske 26 028 EUR, ktora predstavuje 80%
Z maximalnej sumy Specifikovanej v ¢lanku 1.3.1.

1.4.2 Priebezné spravy a d’alSie splatky predfinancovania
Tento ¢lanok neplati pre projekty s trvanim 12 mesiacov.
1.4.3 Zaverefna sprava a Ziadost’ o platbu zostatku

Najneskor do 60 kalendarnych dni po termine ukoncenia projektu Specifikovanom v ¢lanku
1.2.2, prijemca je povinny vyplnit zaverecnli spravu o realizacii projektu v Mobility Tool.
Sprava musi obsahovat’ informacie, ktoré st potrebné na zdoévodnenie vysky Ziadaného
grantu na zaklade jednotkovych prispevkov, kde ma grant formu refundacie jednotkovych
nakladov, alebo skuto¢ne vynalozenych opravnenych nakladov v stlade s ¢lankom I1.16
a prilohou III.

Zaverecnd sprava bude povazovana za ziadost prijemcu o vyplatenie zostatku grantu.

Prijemca je povinny potvrdit, Ze informécie uvedené v ziadosti o vyplatenie zostatku st
uplné, spol'ahlivé a pravdivé. Takisto je povinny potvrdit, Ze vynaloZené naklady mozno
povaZovat’ za opravnené v stlade so zmluvou a Ze Ziadost’ o platbu je podloZena primeranymi
dopliiujacimi dokumentmi, ktoré je prijemca povinny predlozit’ v suvislosti s kontrolami
alebo auditmi podl'a ¢lanku I1.20.

1.4.4 Platba zostatku

Platba zostatku, ktori nemozno opakovat’, je ur€end na refundaciu alebo pokrytie zvysnej
Casti opravnenych ndkladov po uplynuti obdobia stanoveného v ¢lanku 1.2.2, ktoré prijemca
vynalozil na realizaciu projektu.
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Bez toho, aby boli dotknuté ¢lanky II1.17.2 a I1.17.3, po prijati dokumentov uvedenych
V zavereCnej sprave, NA je povinnd vyplatit splatni sumu ako platbu zostatku do 60
kalendarnych dni.

Tato suma sa stanovi po schvaleni zavere¢nej spravy aV sulade so Stvrtym pododsekom.
Schvélenie zavereCnej spravy nie je uznanim riadnosti alebo pravosti, uplnosti alebo
spravnosti vyhlaseni a informacii, ktoré obsahuje.

Suma splatnd ako zostatok sa stanovi odpocitanim uz vyplatenej celkovej vysky platieb
predfinancovania od konec¢nej vysky grantu stanovenej v sulade s ¢lankom II.18. V pripade,
ze celkova suma vyplatenych splatok je vyssia ako konecna vyska grantu stanovena v sulade
S ¢lankom II.18, platba zostatku bude mat’ formu vratky, ako je to uvedené v ¢lanku I1.19.

.45 NepredloZenie dokumentov

Ak prijemca nepredlozi priebeznu alebo zavere¢nu spravu, NA je povinna zaslat’ oficidlnu
upomienku do 15 kalendarnych dni od terminu predkladania. Ak prijemca opétovne
nepredloZzi spravu do 30 kalendarnych dni od pisomnej upomienky, NA si vyhradzuje pravo
zru$it' zmluvu v stlade s ¢lankom I1.15.2.1 pism. b) a poziadat’ o vyplatenie celej sumy
predfinancovania v sulade s ¢lankom II1.19.

1.4.6 Jazyk Ziadosti o platbu a sprav
Prijemca je povinny predlozit’ vSetky ziadosti o platbu a spravy v slovenskom jazyku.
1.4.7 Prepocet nakladov vynaloZenych v inej mene na euro

Odchylne od c¢lanku I1.17.6 prepocet nakladov vynalozenych v inych meniach na euro
uskutociiuje prijemca na zéklade denného uctovného kurzu, stanoveného Eurdpskou
centralnou bankou, ktory je zverejneny na jej webovej stranke? v defi podpisu zmluvy NA.

CLANOK 1.5 BANKOVY UCET PRE PLATBY

Vsetky platby sa musia poukazat’ v euro na bankovy ucet alebo poducet prijemcu. Prijemca
zaSle narodnej agentire spolu s podpisanou zmluvou aj képiu zmluvy o bankovom tcte,
ktora musi obsahovat’ nasledujuce tdaje:

nazov banky,

adresa pobocky banky,

presny nazov majitel’'a bankového tctu (musi byt totozny s prijemcom grantu),
plné ¢islo bankového uctu (vratane kodov banky),

IBAN kod.

Tento ucet alebo podicet musi jednoznacne identifikovat’ platby zaslané narodnou agentarou.

2 http://www.ecb.europa.eu/stats/exchange/eurofxref/html/index.en.html
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CLANOK 1.6 PREVADZKOVATEL A KONTAKTNE UDAJE STRAN
1.6.1 Prevadzkovatel’

Subjekt, ktory kona ako prevadzkovatel’ podl'a ¢lanku I1.6, je: Slovenska akademicka
asocidcia pre medzindrodnu spolupracu — Narodna agentira programu Erasmus+ pre
vzdelavanie a odborn pripravu.

1.6.2 Kontaktné udaje NA
Kazda informacia uréena NA sa za$le na t(to adresu:

Slovenské akademicka asociacia pre medzinarodnu spolupracu

Nérodna agentura programu Erasmus+ pre vzdelavanie a odbornu pripravu
Mgr. Irena Fonodova

vykonna riaditel’ka

Krizkova 9

811 04 Bratislava

erasmusplus@saaic.sk

1.6.3 Kontaktné udaje prijemcu
Kazd4 informécia zo strany NA urcend prijemcovi sa zasle na tito adresu:

Obchodna akadémia Dusana Metoda Janotu
Ing. Jitka Konarikova

riaditel’ka

Ul.17.novembra 2701

02201 Cadca

jkonarikova@oadmj.sk

CLANOK 1.7 OCHRANA A BEZPECNOST UCASTNIKOV

Prijemca je povinny zaviest' U€inné postupy a opatrenia, ktoré zaistia bezpecnost’ a ochranu
ucastnikov v projekte.

Prijemca je povinny zabezpeCit, ze poistenie bude poskytnuté vSetkym ucastnikom
zapojenych do mobilitnych aktivit v zahrani¢i.

CLANOK 1.8 ROZHODNE PRAVO A UROVNAVANIE SPOROV
1.8.1 Zmluva sa spravuje pravnym poriadkom Slovenskej republiky.
1.8.2 Prislusny sud, stanoveny v stilade s vnutrostatnym pravnym poriadkom, ma vyhradnt

pravomoc prejednavat’ akykol'vek spor medzi NA a prijemcom tykajuci sa vykladu, plnenia
alebo platnosti tejto zmluvy, pokial’ takyto spor nemoze byt’ skonceny zmierom.
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CLANOK 1.9 DOPLNUJUCE USTANOVENIA, TYKAJUCE SA VYUZITIA
VYSLEDKOV (VRATANE PRAV DUSEVNEHO A PRIEMYSELNEHO
VLASTNICTVA)

Okrem ustanovenia v ¢lanku I1.8.3, v pripade, Ze prijemca vytvori vzdeldvacie materidly v

ramci projektu, tieto materidly je povinny spristupnit’ na internete zadarmo a pod volnymi
licenciami®.

CLANOK 1.10 POUZIVANIE IT NASTROJOV

1.10.1 Mobility Tool

Prijemca je povinny pouzivat online nastroj Mobility Tool na zaznamendvanie vSetkych
informacii vo vztahu k realizovanym mobilitnym aktivitam, vratane aktivit s nulovym
grantom zo zdrojov EU za celé obdobie mobility. Mobility Tool sa musi pouzivat na
vyplnenie a predlozenie priebeznych a zavereénych sprav.

CLANOK 1.11 DOPLNUJUCE USTANOVENIA TYKAJUCE SA ZADAVANIA
SUBDODAVOK

Odchylne, ustanovenia v ¢lanku I1.10.2 pism. c) a d) sa nepouZziju.

CLANOK 1.12 NEPLATNE USTANOVENIA ZO VSEOBECNYCH PODMIENOK

Nasledujiice ustanovenia uvedené v casti II — VSeobecné podmienky tejto zmluvy sa
nepouziji: 11.16.2.1., 11.16.2.3.-11.16.2.4., 11.16.4.1. a 11.16.4.3.

® Voln4 licencia — spdsob, akym vlastnik diela déva suhlas ostatnym s pouZivanim jeho zdrojov. Licencia je
priradena ku kazdému zdroju. Existuji rézne typy otvorenych licencii, a to podl'a rozsahu udelenych opravneni
alebo obmedzeni. Prijemca si moze slobodne vybrat’ konkrétnu licenciu, ktorti bude pouzivat’ pre svoje dielo.
Otvorena licencia musi byt pridelena ku kazdému vytvorenému zdroju. Otvorena licencia nie je prevodom
autorskych prav alebo prav dusevného vlastnictva (Intellectual Property Rights — IPR).
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CLANOK 1.13 OSTATNE OSOBITNE USTANOVENIA

Zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch; znich prijemca dostane jeden exemplar
a narodna agentura jeden exemplar.

PODPISY

za prijemcu za NA

Ing. Jitka Konarikova, Mgr. Irena Fonodova,
riaditel’ka vykonna riaditel’ka
Vo ,dia..., Vv Bratislave, dna ..................
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CAST 11
VSEOBECNE PODMIENKY

Vseobecné podmienky, ktoré tvoria neoddelitel'ni sucast’ tejto zmluvy, st V plnom zneni
zverejnené na internetovej stranke www.erasmusplus.sk v ¢asti Mam projekt/Zmluvy.
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PRILOHA I — Opis projektu

Cislo zmluvy: 2014-1-SK01-KA102-000261

Prijemca bude realizovat’ projekt, ako je opisany v Ziadosti o grant s kodom podania:

1040670.

Informacie o aktivitach

Prijemca bude realizovat’ nasledujtice indikativne aktivity:

Aktivita Cielova krajina Pocet u¢astnikov Trvanie v diloch
Uciaci sav OVP v g
podnikoch Spojené kral'ovstvo 17 14

Zhrnutie aktivit

Typ aktivity Celkovy poc¢et mobilit Celkové trvanie (dni)
Uciaci sa v OVP v odbornych 0 0
institatoch

Uciaci sa v OVP v podnikoch 17 938

Z toho sprevadzajlice osoby 2

Skolenia/vyuc¢ba v zahrani¢i 0 0
Dal3ie vzdelavanie zamestnancov v 0 0

zahranic¢i

Cislo zmluvy: 2014-1-SK01-KA102-000261

10

Verzia: 04.06.2014




PRILOHA Il — Odhadovany rozpo&et
Cislo zmluvy: 2014-1-SK01-KA102-000261

Zhrnutie rozpoctu

o - Celkovy pocet Celkom za projekt
Rozpoctova kategorla . ,
ucastnikov (v EUR)

Podpora na organizaciu 15 5250
Cesta 17 4675
Individualna podpora 17 22610
Jazykova podpora 0 0
Podpora na Specialne potreby 0 0
Mimoriadne naklady 0 0
Vypocitany grant spolu 32535
Udeleny grant spolu 32535

Informacie o rozpocte:

Typ aktivity Pocet tcastnikov Grant celkom
Uc¢iaci sa v OVP v odbornych instititoch 0 0
Uc¢iaci sa v OVP v podnikoch 17 4675
Skolenia/vyuc¢ba v zahraniéi 0 0
Dalgie vzdelavanie zamestnancov v 0 0
zahranici
Celkom 17 4675
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Individualna podpora

. . Pocet
Uciaci sa v OVP v odbornych instititoch 0 0 0
Uciaci sa v OVP v podnikoch 238 17 22610
Skolenia/vyucba v zahraniéi 0 0 0
Dalsie  vzdelavanie  zamestnancov v 0 0 0
zahranic¢i
Celkom 17 22610

Jazykova podpora

Skupina jazykov Pocet Gcastnikov | Grant celkom
Skupina 1 (NJ, AJ, SJ, FJ, TJ) 0 0
Skupina 2 (ostatné oficialne jazyky EU, 0 0
ktoré nie st zahrnuté v skupine 1)
Celkom 0 0

Podpora na Specialne potreby

Typ aktivity Pocet ucastnikov Grant celkom
Uc¢iaci sa v OVP v odbornych instititoch 0 0
Uciaci sa v OVP v podnikoch 0 0
Skolenia/vyuc¢ba v zahrani¢i 0 0
Dalsie vzdelavanie zamestnancov v zahrani¢i 0 0
Celkom 0 0

Cislo zmluvy: 2014-1-SK01-KA102-000261
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Mimoriadne naklady

Typ aktivity Pocet ticastnikov Grant celkom
Uciaci sa v OVP v odbornych instititoch 0 0
Uciaci sa v OVP v podnikoch 0 0
Skolenia/vyucba v zahraniéi 0 0
Dalsie vzdelavanie zamestnancov v zahrani¢i 0 0
Celkom 0 0
13
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PRILOHA 111 — Finanéné a zmluvné pravidla

Finan¢né a zmluvné pravidla, ktoré tvoria neoddelitelnti sucast’ tejto zmluvy, si v plnom
zneni zverejnené na internetovej stranke www.erasmusplus.sk v ¢asti Mam projekt/Zmluvy.
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PRILOHA |V — Formulare zmluvnych dokumentov
pouzivané medzi prijemcom a uéastnikmi
Formulare zmluvnych dokumentov pouzivanych medzi prijemcom a tcastnikmi, ktoré

tvoria neoddelitel'nt sucast’ tejto zmluvy, st V plnom zneni zverejnené na internetovej stranke
www.erasmusplus.sk v ¢asti Mam projekt/Zmluvy.
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